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OCHRANNE TRIDY

VAROVANI PRED
RIZIKEM ELEKTRICKEHO
SOKU
NEVYSTAVUJTE SE DESTI ANI VLHKOSTI

> B

UPOZORNENI{: NEOTVIREJTE SPOTREBIC. UVNITR NEJSOU ZADNE OVLADACI PRVKY, KTERE
BY UZIVATEL NEBO NAHRADNI DILY MOHL OVLADAT. PRO VSECHNY SERVISNI OPERACE
KONTAKTUJTE AUTORIZOVANE SERVISNI STREDISKO.

Pokud ma zafizeni vyraZené niZe uvedené symboly, znamena to, Ze technické vlastnosti odpovidaji
symbolu.

Tento symbol varuje uZivatele, Ze neizolované nebezpe¢né napéti uvnitf systému mize
zpusobit elektricky Sok. Neotvirejte pouzdro.

— [>

Symbol spotiebice tiidy 1. To znamena, Ze podvozek musi byt pripojen k elektrické
zemi/zemnici zemnim vodi¢em.

>

Pozor: tento symbol piipomina uZivateli, aby si peclivé precetl diilezité pokyny k provozu a
udrzbé v této uzivatelské piirucce.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Nasledujici poznamky jsou dilezité k instalaci, pouzivani a
udrzb€; uchovejte si_tento navod pro budouci pouZziti;
pouzwejte pouze zafizeni podle specifikace v tomto
pruvodei; jakékoli jiné pouZiti je povazovano za nevhodne a
nebezpecne; proto vyrobce nemuze nést odpovédnost v
pripadé skod zpusobenych nespravnym, nespravnym nebo
nepfiméfenym pouZitim.

Pfred pouzitim se ujistéte, Ze zafizeni neni poSkozene; pokud
si nejste ]1st1 nepokouse]te se ho pouzivat a kontaktujte
autorizované servisni stfedisko; nenechavejte obalové
materialy (napf. plastové sacky, polystyrenovou penu,
hiebiky, sponky atd.) v dosahu d¢ti, protoze piedstavuji
potencialni zdroj nebezpeci; vzdy pamatujte Ze je treba je
sbirat zv1ast’.

Ujistéte se, Ze hodnotici informace uvedené na technickém
Stitku jsou kompatibilni s hodnotami elektricke sité; instalace
musi byt provedena podle pokynii vyrobce s ohledem na
maximalni vykon spotfebiCe, jak je uveden na Stitku;
nespravna instalace muze zpusobit skody lidem, zvifatim
nebo vécem, za kter¢ vyrobce nemiize byt povazovan za
odpovédného.

Pokud je nutné pouzit adaptery, vice zasuvek nebo elektricke
prodluzovace, pouzivejte pouze ty, kter¢ splnuji aktualni
bezpecnostni normy; v Zadném pfipad¢ neprekracujte limity
spotfeby uvedené na adaptéru a/nebo prodluzovackach, stejné
jako maximalni vykon uvedeny u vice adapteért.



Nenechavejte jednotku zapojenou; je lepsi zasuvku odpojit,
kdyZ zatizeni neni v provozu. Pokud ho nechate bez dozoru,
vZdy odpojte od napajeni. CiSténi Provoz Meél by
be Neseno ven Po odpojeni zafizeni.
Pokud je jednotka mimo provoz a nechcete ji opravovat, musi
byt nefunk¢ni prerusenim napajeciho kabelu.
-Nedovolte, aby se napajeci kabel ptiblizil k
ostrym predmetum nebo do kontaktu s horkymi
povrchy; netahejte za n€j kvili odpojeni zastrcky.
-Spotfebi¢ nepouzivejte v pripadé posSkozeni
napajeciho kabelu, zastrcky nebo v ptfipadé
zkratu; pro opravu produktu kontaktujte pouze
autorizované servisni stredisko.
-Nemanipulujte ani se nedotykejte spotiebice
mokryma rukama nebo bosyma nohama.
Nevystavujte spotfebi¢ Skodlivym povétrnostnim
podminkam, jako je dést, vlhkost, mraz apod.
Vzdy jej skladujte na suchém misté.
-Tento ptistroj nesmi pouzivat déti, 1 kdyZ jsou
star$i 8 let.
- Tento piistroj mohou pouzivat osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostml nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud obdrZzely dohled
nebo instrukce ohledné bezpeéncho pouzivani
spotfebie a rozumi souvisejicim rizikim.
-Déti si nesmi hrat s timto spotfebiCem.
-Drzte spotfebi¢ a jeho kabel mimo dosah dé&ti
mladSich 8 let.
Pokud je napajeci kabel poskozen, nebo v pfipad€ selhani a/Ci
poruchy, nemanipulujte s jednotkou. Opravu musi provést
vyrobce nebo servisni centrum autorizované vyrobcem, aby
se predeslo jakémukoliv riziku. Nedodrzeni vyse uveden¢ho
muZe ohrozit bezpecCnost zatizeni a zneplatnit zaruku.

UPOZORNENI: Tento spotiebi¢ mé funkci vytapéni.
Povrchy, kromé funkénich, mohou vyvijet vysoké teploty



teploty. Protoze teploty vnimaji razni lidé, toto zafizeni by

mélo byt pouzivino s OPATRNOSTI. Drzte pfistroj

vyhradné tak, abyste se chytili povrchii ur¢enych k doteku.

- Tento spotiebi¢ je uréen pro pouziti v domadcnostech a
podobnych aplikacich, jako jsou: kuchynské prostory pro
personal v obchodech, kancelafich a dalSich pracovnich
prostiedich; klienti v hotelech, motelech a dalSich obytnych
Brostredlch farmarske domy, penziony typu bed and

reakfast

- Zatizeni neni ureno k ovlddani pomoci externiho Casovace
nebo samostatného dalkového ovladani.

- Pfed kazdym pouzitim rozviite napdjeci kabel.

- Pouzivejte pouze origindlni ndhradni dily a pfislusenstvi.

- Nevystavujte produkt silnym naraztim, mohou dojit k
vaznym Skodam.

Nepouzivejte blizko ani pod hoflavymi materialy

(jako jsou zavésy), teplo, studend mista a paru.

OBECNE INSTRUKCE

Neponoiujte spotiebi¢ do vody ani jiné kapaliny.

Nejprve vycistéte Casti urcene k kontaktu s potravinami:

nadobu, viko, prislusenstvi.

Nikdy nenechavejte spotiebi¢ bez dozoru, kdyz bézi. Po

kazdém pouziti zastrCku odpojde;te.

Spotiebi€ odpojte ze zasuvky po pouziti nebo pied

¢iSténim. Polozte ho na pevnée a stabilni povrchy.

Neumistujte je blizko plamenti, kamni, vaficich plotyn.

Nepouzivejte vodu blizko vody.

Udrzujte spotiebi¢ 30 cm od ostatnich predmét, aby se

uvolnilo dobré teplo. Na ryZovar nic nedavejte. Béhem

provozu nebranéte odvétrani pary.

Béhem provozu nepoustéjte kabel ani zastrCku uvnitf

spotiebice.

Vzdy pouZivejte spotiebiC zavieny. RyZi nepiesouvejte

10



Sporak béhem prace.

Pouzivejte pouze napajeci kabel dodavany s jednotkou.
Pted pouZitim spotiebie se ujistéte, zZe je spravné
sestaveny.

Nepouzivejte, pokud je nadoba poSkozena.

Do nadoby dejte jen vodu a ryzi a jen pied zapnutim
ryzovaru. _

UPOZORNENI: Béhem pouzivani vychazi z parniho
vyduchu horka para.

Opat;'ﬁé_ zvednéte a oteviete viko od obliceje, abyste se
nespalili.

Pti vyndavani horké nadoby s jidlem bud’te velmi opatrni.
Kdyz produkt funguje, dotknéte se pouze rukojeti vicka.
Nechte vSechny ¢asti ryzovaru vychladnout, nez je
zaCnete Cistit a skladovat.

Pro cisténi postupujte podle pokyni uvedenych v odstavci
"Cisténi" v tomto navodu.

POPIS DILU G10099

1 Rukojet’ a tlacitko pro otevirani 2 Viko 3 Parni ventil

vika

4 Néadoba proti kapani 5 Bydleni 6 Pracovni lehky kuchat
7 Pracovni svétlo Udrzujte teplo 8 ON/OFF tlacitka 9 Kontejner

11 Odmérka 12 Spoon 13 Nadoba na vateni v

napare

PRED PRVNIM POUZITIM

VAROVANI! Pied pokracovanim se ujistéte, Ze je produkt odpojeny.

Odnimatelny hrnec (9) umyjte teplou mydlovou vodou, oplachnéte a diikladné osuste. Pro odstranéni prachu,
ktery se mohl béhem baleni nahromadit, vyc¢istéte viko a nerezové pouzdro (5) mirn¢ vlhkym hadiikem.
DULEZITE: NepouZivejte agresivni nebo abrazivni &istice na zadnou &ast zafizeni.

PROVOZ
VAREN{ RYZE
- S odmeérkou (11) vezméte pozadované mnozstvi ryze (jeden Salek je vhodny pro 2 osoby). Dejte ryzi do
misky. Nepouzivejte nadobu (9), abyste se vyhnuli poskrabani. Ryzi umyjte vodou.
- Vlozte ryzi do nadoby (9).
- Nalijte NESOLENOU vodu do nadoby (9) a zaviete viko, dokud se nezablokuje.
UPOZORNENI: MnoZstvi ryZe a vody je velmi diileZité pro dobré vafeni ryZe. Doporutujeme dit 2
Salky vody na kazdy Salek ryZe. Jinak miZete vodu oplachovat, dokud nedosihnete hodnoty uvedené v
nadobé (4, 6, 8, 10 = mnoZstvi $alki ryZe)
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- Pfipojte spotiebi¢ do vhodné zasuvky.

- Stisknéte tlatitko ZAPNUTO/VYPNUTI (8). Pracovni svétlo (6) se rozsviti, aby signalizovalo, Ze spotiebié
funguje.

UPOZORNENI: béhem vaieni ryZe NEZVEDEJTE VIKO.

Davejte pozor na horkou paru, ktera vychazi z odfukovaciho otvoru (3)

- Po dokonceni vafeni spotiebi¢ automaticky piejde z vafeni (Cervené svétlo 6, Vafit) na zachovani funkce
tepla (zluté svétlo 7, Udrzujte teplo). Pro nejlepsi vafeni doporucujeme nechat ryzi uvniti 10 minut, aby
ryze vstiebala veskerou vodu.

UPOZORNENI: opatrné zvednéte ryzi, abyste se nep¥ipalili.

POZNAMKA: pomér mezi ryZi a vodou velmi zavisi na typu ryZe a zptisobu vafeni. Pro dokonalé vafeni

muzete zacit s doporucenou davkou 1 Salek ryze / 2 Salky vody a pak ji upravit podle druhu ryZze a

pozadované tirovné vateni.

OHRIVEJTE RYZI

Pro ohfati uvafené ryze dejte do nadoby ryzi a na kazdy Salek uvafené ryze 60 ml studené vody. Promichejte,

zavtete viko a zapnéte ryZovar, ktery se po opétovném ohfati automaticky zastavi.

VARENI V NAPARE

- Nalijte vodu do nadoby (9). Minimélni mnozstvi vody miiZe byt 2 $alky.

- Na nadobu (9) poloZte nadobu na vaieni v pate (13). Doporuc¢ujeme nevatit rizné ingredience ve stejné
nadobé, aby se ptedeslo michani chuti.

- Polozte jidlo, zaviete viko a zapnéte spotiebic tlacitkem (8).

- Pravideln¢ kontrolujte stav jidla, abyste se vyhnuli pfevareni.

- Pokud potiebujete vateni prodlouzit, pfidejte vodu. Po dokonceni stisknéte tlacitko (8) pro zastaveni
spotiebice, oteviete viko a vezméte jidlo.

CISTENI

UPOZORNENI: Pied &isténim vidy odpojte spotiebié od elektrické zasuvky.

- Neponoftujte spotfebi¢ ani napajeci kabel do vody.
¢i agresivnich Cisticich prostfedkd. Hadiik by nemél byt piili§ mokry, protoze pokud voda pronikne dovnitf,
muze zatizeni vazné poskodit.

- Nadobu (9) lze umyt v horké vodé s pracim prostiedkem; pfed sestavenim piislusenstvi dikladné
oplachnout a vysusit.

TECHNICKE VLASTNOSTI

e  Kapacita 1,8 It — 10 salka
e Napégjeci zdroj: AC 220-240 V ~ 50/60Hz - Vykon: 700 W

12



ODPAD Z ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZEN{

Na konci své zivotnosti musi byt produkt zlikvidovan v souladu s aktualnimi pokyny pro oddéleny sbér

odpadu a nesmi byt povazovan za bézny odpad z méstského odpadu.

Produkt musi byt zlikvidovan na sbérnych mistech autorizovanych pro tento ucel, nebo vracen prodejci, -
pokud si piejete produkt nahradit novym ekvivalentem. O likvidaci se postara vyrobce

vyrobeno v souladu s pozadavky zakona. Produkt se sklada z nebiologicky rozlozitelnych ¢asti a latek, které mohou
potencialné znecistit zivotni prostfedi, pokud nejsou spravné likvidovany; jiné Casti 1ze recyklovat. Je povinnosti kazdého
prispét k ekologickému zdravi zivotniho prostiedi dodrzovanim spravnych postupt likvidace. Symbol na boku oznacuje, ze
produkt spliiuje pozadavky novych smérnic zavedenych na ochranu zivotniho prostiedi (2002/96/ES, 2003/108/ES,
2002/95/ES, 2012/19/ES) a ze musi byt spravné zlikvidovan na konci své zivotnosti. Zeptejte se své obce o informace o
oblastech uréenych pro likvidaci odpadu. Ti, ktefi vyrobek nezlikviduji uvedenym zpiisobem, jsou za néj odpovédni podle
platnych zakoni. Pokud je vyrobek maly (vnéj§i rozméry mensi nez 25 cm), je mozné produkt vratit maloobchodniku bez
povinnosti jej znovu koupit.

PLYTVANI ELEKTRICKYM A ELEKTRONICKYM VYBAVENIM

Produkt je vyroben z nebiologicky rozlozitelnych a potencialné znecistujicich latek, pokud neni spravné likvidovan; jiné
Casti lze recyklovat. Nasi povinnosti je ptispivat k ekologickému zdravi zivotniho prostiedi podle spravnych postupti
likvidace. Pieskrtnuty symbol kontejneru na odpadky znamena, Ze produkt spliiuje pozadavky novych smérnic zavedenych
na ochranu Zivotniho prostredi (2002/96/ES, 2003/108/ES, 2002/95/ES, 2012/19/ES) a musi byt na konci své zivotnosti
fadné zlikvidovan. Pokud potiebujete dalsi informace, pozadejte o vyhrazené prostory pro likvidaci odpadu ve vasem
bydlisti. Kdo vyrobek nezlikviduje podle specifikace v této ¢asti, nese odpovédnost podle zakona.

PLYTVAN{ ELEKTRICKYMI A ELEKTRICKYMI SPOTREBICI

Spotiebi¢ se sklada z nekterych nebiologicky rozlozitelnych ¢asti a latek, které mohou byt toxické pro zivotni prostiedi,
pokud nejsou spravné likvidovany; jiné ¢asti lze recyklovat. Je povinnosti kazdého pfispivat k ekologickému zdravi
zivotniho prostfedi. Dodrzovanim spravnych postupt likvidace. Symbol na boku oznacuje, Ze spotiebi¢ spliiuje pozadavky
novych sméric zavedenych ochranou Zivotniho prostiedi (2002/96/ES, 2003/108/ES, 2002/95/ES, 2012/19/EC) a Ze musi
byt spravné likvidovan na konci své zivotnosti. Pokud potiebujete znat umisténi sbérnych center pro tento druh odpadu,
zeptejte se radnice ve vasi oblasti bydlisté. Kdokoli, kdo spotiebi¢ nezlikviduje zplisobem uvedenym v tomto odstavci, je
odpovedny v souladu s platnymi zakony.

ZBYTKY ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICU

Zatizeni se sklada z nékterych nebiologicky rozlozitelnych &asti a latek, které mohou byt potencialné toxické pro zivotni
prostiedi, pokud nejsou spravné likvidovany; jiné ¢asti mohou byt ziskany. Je povinnosti kazdého pfispivat k ekologickému
zdravi zivotniho prostfedi dodrzovanim spravnych postupt likvidace. Symbol vedle néj oznacuje, Ze zafizeni spliuje
pozadavky novych smérnic zavedenych Environmentalnim ufadem (2002/96/ES, 2003/108/ES, 2002/95/ES, 2012/19/EC) a
ze musi byt na konci svého zivotniho cyklu fadné likvidovano. Pokud chcete znat umisténi likvida¢nich center pro tento typ
zbytkll, pozadejte o informace na radnici. Ti, kteti zatizeni nezlikviduji, jak je uvedeno v tomto odstavci, budou odpovédni
podle platnych zakoni.
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telefonni Gislo 0541/694246, fax 0541/756430 nebo e-mailovou adresu

assistenzatecnica@trevidea.it a pozadejte o spravce servisniho centra.

Chcete-li najit nejblizsi servisni centrum, volejte prosim telefonni ¢islo 0541 694246, faxové cislo
0541 756430 nebo nas kontaktujte na assistenzatecnica@trevidea.it s dotazem na vedouciho

servisniho centra.

TREVIDEA S.r.l. si vyhrazuje pravo provadét ELEKTRICKE, TECHNICKE A
ESTETICKE UGpravy téchto spotfebiéi a/nebo vyménit dily bez predchoziho

v,

dlouhodobéjsi produkt s pokrocilou technologii.

TREVIDEA S.r.l. se také omlouva za pi¥ipadné tiskove chyby.

Zafizeni spliuje pozadavky smérnic Evropské unie a je proto ozna¢eno znackou CE
Spotrebic spliuje prislusné evropské piredpisy a je proto

oznacen znackou CE.

www.g3ferrari.it TREVIDEA S.r.l.

TREVIDEA S.R.L. — Strada Consolare Rimini — San Marino ¢. 62 — 47924 — RIMINI
(RN) - ITALIE

VYROBENO V CINE


mailto:assistenzatecnica@trevidea.it
http://www.g3ferrari.it/

